EEEEEEE

Dicionario
critico de
migracoes
Internacionais

Leonardo Cavalcanti
Tuila Botega

Tania Tonhati

Dina Aratjo

(Org.)




N\

\

AN N NN N,

A\

: Equipe editorial

Coordenador de produgao editorial percio S4vio Romualdo da Silva
! Denise Pimenta de Oliveira

Preparagao e revisao : e
Diagramagdo e capa : Wladimir de Andrade Oliveira

Copyright © 2017 by Editora Universidade de Brasilia

Direitos exclusivos para esta edi¢do:

: Editora Universidade de Brasilia

SCS, quadra 2, bloco C, n° 78, edificio OK,
20 andar, CEP 70302-907, Brasilia, DF

: Telefone: (61) 3035-4200

: Site: www.editora.unb.br

: E-mail: contatoeditora@unb.br

: Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta
publicag&o podera ser armazenada ou reproduzida por
: qualquer meio sem a autorizagdo por escrito da Editora.

Ficha catalogréfica elaborada pela Biblioteca Central da Universidade de Brasilia

D546 Dicionario critico de migragdes internacionais / Leonardo

Cavalcanti ... [et al. - Py A
de Brasilia, 20[17. ], (org.). - Brasilia : Editora Universidade

740 p. ; 24 cm.
ISBN 978-85-230-1211-3.

1. Migragdes internacionais, 2. Imigrante. 3. E

Imigragdo. I. Cavalcanti, Leonardo (org.) migragio. 4.

CDU 3251

Impresso no Brasil




__ Discurso da (sobre a?)

diferenga

DISCURSO DA (SOBRE A?)
DIFERENGA

Igor José de Rend Machado®

Migragio e diferenga sio dois lados -

de uma mesma moeda: pessoas s€ des-
locam e atingem lugares onde sdo vi?-
tas como diferentes, tanto em movi-
mentos internos quanto internacionais.
Os migrantes estio, portanto, sujeitos a
serem vistos como diferentes e essa situ-
agio gera uma série de fenomenos fun-
damentais da sua experiéncia. Na grande
maioria dos casos os migrantes so vistos
de forma negativa: com preconceito, este-
reétipos, violéncia e toda sorte de discri-
minag¢des negativas. Em poucas situagdes
acontece o contririo e os migrantes sao
vistos positivamente: quando vém de
lugares considerados “desenvolvidos” e
quando sio instrumentos de exclusio de
minorias nativas (essas as discriminadas).

Entretanto, cada processo migra-
torio constitui suas proprias circunstin-
cias, nas quais diferentes experiéncias
de hierarquizagio acontecem. Em cada
situagdo um conjunto de fatores produz
discursos sobre a diferenga, cujo disparador
€ a presenca do migrante. Assim, pode-se
afirmar que a migragao estd sempre rela-
cionada com algum discurso sobre a dife-
renga. Em geral esses discursos produzem

2 Professor associado na Universidade Federal
de Sao Carlos. Doutor em Ciéncias Sociajs
pela Unicamp. Coordenador do Laboratério
de Estudos Migratérios. Coordenador adjunto
do Comité de Migragdes e Deslocamentos da
Associagio Brasileira de Antropologia.
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exclusdo dos migrantes, embory ¢,
possa acontecer o contririo,

Os discursos sobre a difer,
complexos, provém de virias fong,
tas e podem ser conflitantes, Paradoyg;,
confusos. De forma bastante esunméri‘c ¢
podemos pensar que uma parte desses di_f_,
cursos tem origem na burocracia estayy e
resultam em politicas e priticas de Estad,
amparadas em percepgoes da diferengy
nem sempre explicitas entre os formy],.
dores. Ou seja, muito do que aparece comg
politicas publicas racionais € informad,
por concepgdes nem sempre conscientes
sobre a diferenga migrante. Outra parte
dos discursos da diferenga € produzida
aleatoriamente pelos conjuntos de pessoas
que vivern em contato com o0s migrantes,
pelas midias, por formadores de opiniio
em geral: sdo discursos difusos eivados de
complexidades. O transito entre uma esfera
puiblica onde os discursos sdo produzidos
para uma esfera estatal é constante e varia
conforme a situagio politico-cultural em
cada contexto nacional.

Outra parte dos discursos da dife-
renga € aquela produzida pelos préprios
migrantes: com suas percepgoes sobre si
mesmos, Como contraponto a0s estereoti-
POs a que estdo sujeitos e como forma de
valorizarem sua contribui¢io aos novos
contextos de vida. A bibliografia tem
destacado o contraste entre a visdo que
se tém dos migrantes e a visdo que €sSes
tém de si mesmos: destaca as maneiras
como tentam modificar a forma como $30
vistos quando ela os prejudica. A assime”
tria de poder entre o desejo de muda-r 4
visao que € produzida sobre eles proprios
€ sua efetiva capacidade de realizar um2

mbém

NGa s,
S distip,.




ransformagao é fiestacada por muitos
estudos sobre a migragio.
Quando migrantes se deslocam de
ym lugar para outro sempre se depa-
cam com hierarquias constituidas, com
discursos sobre 2 diferenca j4 existentes.
Essas hierarquias constituidas sio ten-
ionadas pela presenga dos migrantes, de
forma a s€ recstruturarem com 0s novos
residentes. Em muitos casos, as hierar-
quiasjé detém um conjunto de imagens
sobre os migrantes: quando guatemaltecos
migram para 0s EUA, por exemplo, depa-
ram-se com imagens estabelecidas sobre
os “latinos”. Nesse sentido, sio colocados
imediatamente numa chave explicativa,
qum universo de discursos sobre a dife-
renga que lida com uma suposta “latini-
dade” atévica. Essas imagens, discursos €
estereétipos condicionam a experiéncia dos
guatemaltecos e de quaisquer populagoes
que caiam nessas categorias pré-estabele-
cidas. Ou seja, o discurso da diferenga ou
as hierarquias estabelecidas influenciam de
maneira muito acentuada a forma como
0s migrantes viverdo sua vida nos locais
de chegada, os espagos que ocuparao no
mercado de trabalho, a possibilidade de
integracio com a populagao nativa, 0OS
estereStipos degradantes, etc- }
As hierarquias das alteridades €stao
também no jogo da historia, € bom du€ =
destaque. Assim, minorias discrimlnadE}S
Mm momento histérico podem aSS_umlr
Outro papel em momentos posteriores:
5 hierarquias ndo sio eternas € mudam
gradualmente ao longo do tempO Cog—
forme og jogos de poder em uma sociedade-
omando como um exemplo © Jugar dos
Portugueses em New Bedford, nos EUA,
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Feldman-Bianco (2012) mostra-nos que
eles eram tomados como uma minori 31
criminada decd ' linoria dis-
mas ao lojlg': Sdoes(?S s do Sccqlo s
_ éculo XX passaram a ser
vistos de forma distinta, em funcio de uma
mudanga na estrutura econémica de New
Bedford e por conta da aproximagio do
.Estado portugués a essa comunidade de
imigrantes. Essa mudanga na percepgio
sobre 0s portugueses nos permite entender a
historicidade das hierarquias das alteridades,
dos esteredtipos e mesmo dos preconceitos.
Por outro lado, se o discurso da dife-
renca vai se alterando a0 longo do tempo,
por transformagGes estruturais na socie-
dade de destino e pela relagao que os
migrantes vao estabelecendo com a socie-
dade nacional, a propria agao dos imigran-
tes pode também produzir inflexées na
forma como sio vistos, tanto para mudar
as imagens hegemonicas sobre eles como

para reafirmar determinados estere6tipos.

Os sujeitos ndo s30 sempre refratdrios aos

esteredtipos € uma subordinagio ativa as
imagens dominantes nio é rara: em dete}-—
minados momentos, as imagens hegemo-
nicas podem abrir espagos no m.ercado
de trabalho € isso pode produzir .toda
sorte de reificagoes simbdlicas. Assun,.o
exemplo dos brasileiros no P(?rto, anali-
sado por Machado (2009?, .mdl'ca que, em
determinada conjungao soc.lo—h}st.onca, 0s
jmigrantes que correspondiam zll)s 1ma%enf
cstereotipadas portuguesas sO re o bra
sileiro conseguiam ex.nprcfgo.s justamente
or conta dessa equivaléncia. Izs.o arti-
Ic)ulava a possibilidadc de que o discurso

sobre 2 diferenga do portugues sc?b.re 0

Brasil produzisse efeitos na vida cotidiana
r * -

dos brasileiros imigrantes no Porto: eles
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s (magens
procuravam se adaptar '11 css.l\s 131‘::512_1(;
. indo processos de subor .
produzindo | lo ilustra a complexi-
ativa. Esse exemplo 1 u: , o
dade da relagio dos mlgmntf,s cot ;
discursos sobre a diferenga: nio se 1.'.)0 fj
achar que os migrantes s.e'lo sempre € ape
nas vitimas de preconceitos.
Em outras situagdes, as imagens estz}-
belecidas atingem um grupo, por mfns
heterogéneo que seja, de forma muntcz
intensamente negativa. Nesses casos é
comum uma tentativa de transforma-
¢do das imagens correntes por meio de
vdrios artificios de afirmacio identitiria
que contraponham aos discursos pre-
conceituosos outra imagem que se deseja
articular. O caso dos brasileiros nos EUA,
por exemplo, analisado por varios auto-
res, como Margolis (1994), por exemplo,
indica uma lenta e gradual mudanga de
um discurso preconceituoso que asso-
ciava os brasileiros aos latinos (categoria
€xtremamente negativa em quase todo
EUA) para um discyrs
brasileiros a um
balhadores”. Oy
brasileiros foi, de
mudar algo das h
nas quais haviam
de uma acdo col
organizada) de
os brasileiros co

0 que associava og
grupo “ordeiro de tra-
S€Ja, 2 a¢do coletivy dos
alguma forma, capaz de
lerarquias de alteridade
sido inseridog.
etiva (mesmo que nio
afirmacges identitérias,
nseguiram, a0 men gy em
alguns contextos, escapar dag armadilhag

de determinadas hierarquias americangg
Es'sas transformagges, Cntretanto, de;-
xam evidentes as

assimetrias de Poder entye
OS grupos migrantes e as fonteg de prody-
¢do de discurso da diferenca nog Paises oy
lugares de desti

no: quando a midia, parti-
dos politicos, grupos religiosos, governog
)

Por meio

234

entre outros produtores de
empenham em discriminar
tes, ¢ muito dificil para es
estereotipos, justamente
no acesso ao0s lugares de
curso. Exemplos como o
muito mais raros que ex
imigrantes africanos oriundos de paises de
lingua oficial portuguesa em Portuga]’ ou
imigrantes bolivianos na Espanha, engye
muitos outros. Nesses casos, as hjerarquias
sdo tdo fortes e os esteredtipos tio pervasi-
VOs que 20s grupos migrantes é muito difici]
escapar da discriminagio e dos lugares de
trabalho associados 3 discriminagio (
piores possiveis).

Em muitas ocasiges o discurso da
diferenca atinge de forma distinta o con-
junto dos migrantes em determinada
localidade: ha diferencas de classe, raga
e religido entre eles, A pressuposicio de
que grupos sio atingidos da mesma forma
pelos discursos sobre g diferenga vigentes
€ enganosa, pois em
convivem com
hierarquias e a6
de diferenga e
racismo que é

diScurSO’ g
grupos Migra,
tes contest,, -
pelas ASSiMetyiy
Produgio de dis-
dos brasilejro, i
emplos comyg de

¢

(O

geral os migrantes
distingdes internas, com
simetrias e com discursos
ntre si mesmos. Assim, 0

Caracteristico dos brasileiros
Navida cotidiang nq Brasil nio desaparece
N2 experiéncia dq migracio internacional:
brasileirosg brancos ng exterior continuam
®M Muitos cagog 4 Produzir os mesmos dis-

o . )
ursos de dlferenga Preconceituosos que
pProduz;j

. 14m no Brasjl. Qy seja, é preciso
cons.lderar Seriamente que virias ordens
df discurseg sobre 3 diferenca se sobre-
os de r::eexgerié.ncia imigrantf:: desde
até og quepg:ao, Ylgentes nas soc1e.dades,
tes, passancli) “eeXistiam entre o5 migran-

© POr novos discursos que s€




. Juzem™ cspeciﬁcgrricn.te na exPeriéncia
. 1acio. A con uéncia, conflito e ten-
& tre €SS€S varios niveis de discurso s6
§ (Zi o apreendidos a partir de estudos
531 Jadosos e cada contexto de migragio.
0 discurso da diferen¢a também ¢
ido por intelectuais e académicos: a
4is utilizada € o desenvolvimento
& conceitos para explicar, manusear e
fletir sobre difc?rentes vida}s que um
cer humano pode v1\f’?r.‘gonc?1tos como
“culmra”,“emicidade e “identidade”, por
exemplo, t€M sido largamente utilizados
para pensar 2 diferenga em diversos con-
extos € segundo distintas perspectivas
reoricas. A diversidade de abordagens
flete 2 complexidade que a diferenga
impde s sociedades em geral. A histo-
ricidade dos conceitos denuncia também
formas diferentes de pensar a diferenga
20 longo do tempo, demonstrando um
esforgo sistemdtico dos intelectuais em
entender as dinimicas da diferenga.

Em geral, os conceitos pretendem-se
neutros dos estereétipos € preconceitos
sociais: deveriam ser apenas ferramentas
para entender melhor a diferenga através
daneblina opaca gerada pelos esteredtipos.
No entanto, os intelectuais vivem em socie-
dades € estao constantemente produzindo
Cf’“hecimento informado pelos pontos de
"8 preponderantes nelas. Isso significa
q;::;it?s desses conceitos,' em diversas

¢Ses, carregam consigo algo dos

Pff?conceitos e esteredtipos da sociedade de

On.gem dos intel. is. Intel is como

aid (2003) CCFuaJs. ntelectuais

e Fabian (1983) demonstra-

Cf)mo conceitos vigentes na academia

%o instrumentos de estereotipagao,

" Que instrum i to.
entos de conhecimen

-

tm
UEY

Discurso da (sobre a?) diferenca

E
e et o
esteredtipos ganh oS mtelecu:als- pelos
lisma” A om n”omes como “orienta-
o ail ;jzznsctiahsmo , etc. Mu'itas'vezes, a
o posta dos maquinrios con-
c-eltuals esconde um conjunto de esteres-
tipos e preconceitos que estio no préprio
cerne da reflexio sobre a diferenca. Isso nio
quer dizer que os conceitos sejam todos e
sempre instrumentos de opressdo, mas sim
que um uso pouco critico deles pode dar
margem a resultados que ajudam a produzir
exclusio, em vez do contririo.

Por outro lado, é preciso destacar
que muitos dos conceitos que sio produ-
zidos pela academia sdo posteriormente
reutilizados pelos grupos em situagao de
vulnerabilidade simbélica e econdomica
como instrumentos de valorizagdo da
prépria diferenga: os conceitos ganham
outra vida entre aqueles que pretendiam
explicar. Manuela Carneiro da Cunha
(2009) chama atengo para esses fenéme-
nos, assim com Lévi-Strauss jé o fazia em
1952, em Raga e historia. A “cultura com
aspas” de Carneiro da Cunha (2009) é um
exemplo de como esses conceitos suposta-
mente essencializadores 30 reapropriados
para valorizar diferengas justamente a0
reessencializd-las, mas dessa vez a partir

desses grupos vulneréveis.

Assim, discursos sobre a diferenga sio
dJuzidos em diversos lugares, contras-
tando o poder das maiorias de discriminar
minorias. Essa discriminagio solidifica-se
em estere6tipos, que em geral reduzem as
minorias a imagens esvaziadas de histo-
ricidade € reduzidas a poucos referentes
detratores. Os estereStipos t€m um poc.ler
pervasivo e se espalham pelo tecido social,

pro
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influenciando a produgio de intclcctu’a'ls
acriticos e também a produgdo de P"lmj
cas puiblicas. O Estado, de forma gergi‘, ¢
um grande produtor de discursos de d.l e-
renga, mesmo considerando a sua polifo-
nia e fragmentagio interna. Muitos desses
discursos aparecem formalmente C.OmO
politicas publicas. Em casos radinns, as
politicas publicas podem adquirir um
cariz fortemente discriminatério contra
migrantes e minorias, cujos direitos de
cidadania podem ser grandemente ame-
agados. O caso limite s3o os genocidios
étnicos, infelizmente mais frequentes
do que se imagina: Ruanda, Iugoslavia,
Alemanha nazista, Turquia e arménios,
etc. Os exemplos se multiplicam, Mas se
temos esse extremo, também temos meca-
nismos menos explicitos de exclusio, que
também sio eficazes. As politicas de imi-
gragao europeias e norte-americana e a
lenta, progressiva e questionvel relagdo
que estabelecem entre migraco e crimi-
nalidade sdo exemplos muito evidentes de
politicas publicas de exclusio e de pro-
dugio de um discurso sobre a diferenca
baseado no medo e na visio do migrante
COmo uma ameaga em potencial.

As legislagoes de migracio euro-
peias tém sido cada vez mais restritivas
€ progressivamente entrelagadas com um
universo semantico de protegio, ameaca e
seguranga nacional. Associados a0 avanco
de partidos e partidarios de politicas de
restri¢do 4 entrada e de culpabilizacio
dos migrantes por mazelas econdmicas
nacionais, temos o desenvolvimento de
discursos avessos a diferenga e 0 aumento
de preconceito e racismo apoiado por
grupos sociais significativos. Por outro
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lado, as politicas de controle de m; s

muito comumente sio perme, o ) eQlao
hierarquias da alteridade que vigen, eas
determinado contexto. Em Muitos as:l
a propria legislagio de migragio ¢ un di::
curso sobre a diferenga, no sentido ey Que
prefere e facilita a vida de alguns 8rupog
de migrantes em relagio a outros 8rupos
as vezes mesmo de nacionais, ’

E o caso das legislagoes de Migracs,
no Brasil no comego do século XX, por
exemplo, nas quais migrantes europeus
brancos eram preferidos a outros migran-
tes “ndo brancos”, como 4rabes, japoneses,
etc. E a propria existéncia das politicas
de migragio nesse periodo foram pensa-
das como forma de afastar as populagées
negras do acesso 2s terras e a0 mercado
de trabalho. Ou seja, podemos ver que as
legislagbes de migragio aparecem como
um indice das hierarquias de alteridade
em uma sociedade em determinado
momento, impregnadas de discursos sobre
a diferenga presentes nas sociedades.

As politicas de Estado podem tam-
bém ter interesse explicito em combater os
estereétipos e exclusces que se associam 2
determinados grupos minoritarios: politicas
como as “multiculturais”, por exemplo, pre-
tendem combater racismos, preconceitos
e exclusio social. Embora tenham formas
muito variadas em cada contexto de apli-
€agdo, em geral preconizam um reconhe-
cimento positivo da diferenga, tentando

transformar a Percepeao negativa associada
20s grupos. Mas mesmo ag politicas bem-

-intencionadas de combate 3 discrimina-
¢a0 podem conter e

diferenga que szo
multiculturais qu

m si discursos sobre a
excludentes: as politicas
e focam exclusivamente
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DISTINCAO SOCIAL

Mrcio de Oliveira®

Cristina Teixeira®

Na linguagem corrente, o termo dis-
tin¢do significa o ato de diferenciar ou
de separar (dividir) dois ou mais objetos.
Significa ainda demarcar, discriminar,
reconhecer ou fazer reconhecer diferen-
¢as. Significa, enfim, distinguir. Como
a_djetivo, tem-se o individuo distinto, par-
ticular, superior, elegante, honrado e/ou
condecorado. Todos esses adjetivos t€m
uma fungio social clara para o individuo:
d.1ferencié—lo dos outros. O ato de diferen-
Clar-se parece ter sua origem no individuo,
< orgin on s T proCe 1

iedade. Os individuos
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